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B9-0195/2020

Rezoluția Parlamentului European referitoare la protestele antirasiste care au avut loc 
în urma morții lui George Floyd
(2020/2685(RSP))

Parlamentul European,

– având în vedere Pactul internațional cu privire la drepturile civile și politice din 1976, în 
special articolul 21,

– având în vedere articolul 6 litera (a) din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene 
(TFUE),

– având în vedere articolul 1 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene,

– având în vedere Poziția comună a Consiliului din 27 decembrie 2001 privind aplicarea 
de măsuri specifice pentru combaterea terorismului (2001/931/PESC),

– având în vedere Decizia (PESC) 2020/20 a Consiliului din 13 ianuarie 2020 de 
actualizare a listei persoanelor, grupurilor și entităților care fac obiectul articolelor 2, 3 
și 4 din Poziția comună 2001/931/PESC privind aplicarea de măsuri specifice pentru 
combaterea terorismului și de abrogare a Deciziei (PESC) 2019/1341,

– având în vedere declarația Consiliului și a Comisiei din 17 iunie 2020 privind protestele 
antirasiste care au avut loc în urma morții lui George Floyd,

– având în vedere rezoluția sa din 15 martie 2001 referitoare la situația din Afganistan, 
inclusiv distrugerea patrimoniului său cultural1,

– având în vedere rezoluția sa din 30 aprilie 2015 referitoare la distrugerea siturilor 
culturale de către ISIS/ Da’esh2,

– având în vedere articolul 132 alineatul (2) din Regulamentul său de procedură,

A. întrucât, la 25 mai 2020, George Floyd a murit în urma unei intervenții a poliției în 
Minneapolis în Statele Unite ale Americii; întrucât există o înregistrare video a 
incidentului, care a fost împărtășită pe scară largă pe canalele de comunicare socială, 
trimițând valuri de șoc în întreaga lume;

B. întrucât Pactul internațional cu privire la drepturile civile și politice recunoaște dreptul 
la proteste pașnice la articolul 21;

C. întrucât moartea lui George Floyd a fost deturnată de grupări radicale de stânga pentru 
propriile lor scopuri sinistre; întrucât aceste grupuri au promovat proteste violente în 
SUA și în Europa; întrucât mișcarea Antifa, în special, a organizat și desfășurat atacuri 

1 JO C 343, 5.12.2001, p. 208.
2 JO C 346, 21.9.2016, p. 55.
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violente în Statele Unite și în alte părți, sub pretextul de a protesta împotriva morții lui 
George Floyd;

D. întrucât se știe că mișcarea Antifa a incitat și a comis acte de violență în Europa; 
întrucât în Franța au avut loc evenimente grave legate de moartea lui George Floyd, 
conduse de extrema stângă și de grupurile cunoscute drept Antifa; întrucât aceste acțiuni 
au fost încurajate în special de partidul La France Insoumise, care face parte din grupul 
politic GUE/NGL;

E. întrucât, în urma morții lui George Floyd, protestele „Black Lives Matter” (BLM - 
„Viețile persoanelor de culoare contează”) au apărut peste tot în Statele Unite și în 
Europa, în pofida faptului că ne aflăm în mijlocul pandemiei de COVID-19; întrucât 
protestele au degenerat în acte de violență comise de mulțimi turbulente, revolte și 
jafuri, care au adus daune iremediabile proprietăților publice și private;

F. întrucât mișcarea BLM utilizează o retorică discriminatorie; întrucât persoane de toate 
originile sunt afectate de cazurile excepționale de brutalitate din partea forțelor de 
poliție; întrucât deviza BLM pare să uite că toate viețile contează,

1. transmite cele mai sincere condoleanțe familiei și prietenilor lui George Floyd și 
condamnă cu fermitate faptul că George Floyd a fost ucis ca urmare a acțiunii excesive 
a poliției;

2. condamnă puținele cazuri cunoscute de brutalitate din partea forțelor de poliție, de care 
suferă în egală măsură persoane de toate originile; sprijină forțele de poliție ca un 
instrument esențial pentru asigurarea respectării statului de drept;

3. reamintește că urmărirea penală intră în domeniul de competență al suveranității 
judiciare a unui stat; consideră că nu există niciun motiv să se considere că sistemele 
juridice din SUA nu ar fi suficient de bine pregătite pentru a aduce făptașii în fața 
justiției; consideră, de asemenea, că orice formă de justiție impusă de mulțimi 
turbulente este inacceptabilă;

4. condamnă protestele violente și distructive care au izbucnit la nivel mondial după 
moartea lui George Floyd, utilizând-o ca pretext pentru violență și provocând daune 
economice și, în unele cazuri, fizice incalculabile; este șocat de distrugerile și furturile 
sprijinite, printre altele, de grupurile de stânga și de grupurile de extrema stângă; 
condamnă orice act de violență și distrugere în termenii cei mai fermi; solicită celor care 
doresc să protesteze să facă acest lucru într-un mod pașnic;

5. observă cu oroare tendințele iconoclaste și sectare ale progresismului, care amintesc de 
talibani; condamnă vandalismul și deteriorarea statuilor și a altor obiecte care fac parte 
din patrimoniul artistic și cultural mondial, care au fost instrumentalizate, fiind 
transformate în țintele atacurilor violente care vizează ștergerea sau exploatarea sensului 
și a valorii lor istorice;

6. reamintește principiul responsabilității penale individuale pentru infracțiuni grave și, în 
acest sens, își exprimă solidaritatea cu majoritatea agenților de poliție care respectă 
legea și care îndeplinesc sarcina fundamentală de a menține siguranța publică, de cele 
mai multe ori într-un mediu foarte ostil;
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7. consideră că cea mai mare parte a relatărilor din presă privind moartea lui George Floyd 
și protestele ulterioare au fost părtinitoare și au alimentat polarizarea societății;

8. își exprimă îngrijorarea cu privire la protestele de masă care au avut loc în întreaga lume 
în urma morții lui George Floyd fără a lua în considerare măsurile de distanțare socială, 
care ar putea avea un impact grav asupra luptei împotriva pandemiei de COVID-19; 
invită autoritățile să respecte principiul aplicării legii în mod egal, deoarece numeroase 
proteste anterioare au trebuit să respecte pe deplin normele privind distanțarea socială, 
care limitează libertatea de întrunire;

9. consideră că rasismul este o chestiune multidimensională, iar făptașii și victimele fac 
parte din toate mediile; denunță concepte precum „privilegiu alb” și „vinovăție istorică 
colectivă” ca fiind teorii rasiste; declară că nicio persoană nu ar trebui să își ceară scuze 
sau să îngenuncheze în fața alteia din cauza culorii pielii; reamintește că articolul 1 din 
Carta drepturilor fundamentale a UE proclamă că demnitatea umană este inviolabilă, 
astfel încât nu numai viețile persoanelor de culoare, ci toate viețile contează la fel de 
mult;

10. subliniază că mii de creștini de culoare au fost uciși în Nigeria de către islamiști 
radicali, cum ar fi cultul „Boko Haram”, deși nimeni din așa-numita mișcare „BLM” nu 
și-a ridicat vocea în apărarea acestor victime; subliniază, de asemenea, că peste 2 000 de 
fermieri albi au fost omorâți în Africa de Sud de la sfârșitul regimului de apartheid, în 
timp ce comunitatea internațională a ignorat acest aspect în fuga sa după corectitudine 
politică;

11. îl invită pe Vicepreședintele Comisiei / Înaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri 
externe și politica de securitate și Consiliul să condamne în mod explicit toate formele 
de rasism și să declare că toate viețile contează;

12. își exprimă sprijinul pentru Statele Unite în garantarea ordinii publice în timpul 
demonstrațiilor și sprijină includerea organizațiilor violente care amenință securitatea 
publică pe lista asociațiilor teroriste; invită VP/ÎR să propună Consiliului o revizuire a 
listei organizațiilor teroriste recunoscute de UE pentru a lua contramăsurile necesare;

13. încredințează Președintelui sarcina de a transmite prezenta rezoluție Vicepreședintelui 
Comisiei / Înaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe și politica de 
securitate, Consiliului, Reprezentantului interimar al SUA pe lângă UE, Camerei 
Reprezentanților a SUA și Guvernului Statelor Unite ale Americii.


